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1 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung tUber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten im Verkehr
mit Drittstaaten (EDAV-DS)

Der Kanton Basel-Stadt begriisst die Anpassungen der EDAV-DS grundsatzlich. Kleinere Anpassungen bzw. Konkretisierungen werden dennoch ange-
regt.

Die technisch bedingten Anpassungen erachten wir als begriissenswert. Auch die Méglichkeit fiir das BLV, die Offentlichkeit fiir Gesundheitsrisiken in
Flughéfen - insbesondere am Euro-Airport Basel - sensibilisieren zu kénnen, (Erganzung von Art. 295a Abs. 4 der Tierseuchenverordnung) ist sehr zu
begrissen.

Des Weiteren werden auch die anderen vorgesehenen Anpassungen, insbesondere die Verstarkung der Kontrollen bei Verdacht auf Verstoss gegen das
Veterinar- oder Gesundheitsrecht und das Einfuhrverbot von Nutztieren, die mit Reserveantibiotika oder Wachstumsférderern behandelt wurden (oder fur
Produkte dieser Tiere) von uns unterstuitzt.

Der Kanton Basel-Stadt ist der Ansicht, dass es sinnvoll ware, auch den Aspekt der Einfuhr von sogenanntem Hormonfleisch im Zuge dieser Vorlage zu
behandeln. Wie bei der Frage der Reserveantibiotika und der Wachstumsférderer sollen aus Grinden des Verbraucherschutzes auch die Ausnahme-
bedingungen fir die Einfuhr von Rindfleisch gestrichen werden, das von Tieren stammt, welchen hormonell wirksame Substanzen verabreicht worden ist.

Der neu eingeflihrte Art. 5a Abs. 1 Bst. b EDAV-DS hat zur Folge, dass nun keine Tierprodukte mehr in die Schweiz eingefuhrt werden dirfen, welche mit
antimikrobiellen Arzneimitteln zur Férderung des Wachstums erzeugt wurden. Somit entfallt auch eine allfallige Deklarationspflicht gemass der Verordnung
Uber die Deklaration fur landwirtschaftliche Erzeugnisse aus in der Schweiz verbotener Produktion (SR 916.51, LDV). Der Kanton Basel-Stadt begrisst
diesen Entscheid, der den Vollzug aus unserer Sicht erleichtern wird.

Die Anpassung von Art. 17 EDAV-DS bedeutet fir die kantonalen Amtsstellen einen deutlichen Mehraufwand. Bis anhin haben die Kantone nur die Regist-
rierung von Bestimmungsbetrieben oder von Importeuren, die auch gleichzeitig Bestimmungsbetrieb sind, im TRACES tUbernommen. Neu sollen die Kan-
tone alle Betriebe, ausser die anmeldepflichtigen Personen, erfassen. Diese Verschiebung von Bund zu Kantonen macht nur schon aufgrund des Mengen-
gerustes fir kleinere Kantone keinen Sinn. Die bisherige Organisation sollte nach wie vor weitergefiihrt werden.

Gemass dem Entwurf zu Art. 100 Abs. 2 Bst. a EDAV-DS soll die Aufgabe der TRACES-Schulungen neu bei den Kantonen liegen. Dies fiihrt zu einem
extremen Mehraufwand und einer nicht sinnvollen Verlagerung der Kompetenzen. Die kantonalen Amtsstellen kamen bis anhin nur in einem kleinen Aus-
mass und in speziell ausgewahlten Tatigkeiten mit TRACES in Berlihrung. Der Kanton Basel-Stadt empfiehlt, die Schulungen von Bestimmungs-betrieben,
Importeuren und Speditionsunternehmen nach wie vor zentral durch das BLV durchfiihren zu lassen.

Aufgrund der Anderung der Namensbezeichnung des BAZG mochte der Kanton Basel-Stadt zudem anregen, fir alle funf Anderungsvorlagen zu priifen,
ob der an verschiedenen Stellen verwendete Begriff «Zoll» noch korrekt ist.
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2 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung Uber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und
Tierprodukten im Verkehr mit Drittstaaten (EDAV-DS)

Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)

Art 13 Abs. 2 Auch in den wichtigsten Bahnhdfen und an den Grenzstellen ware eine
Information fir Reisende sinnvoll. Denn Reisende kénnten aus Drittlan-
dern auch per Zug oder Auto/Bus in die Schweiz kommen. Die Bestim-
mung sollte auch fir Hauptbahnhdéfe und Zollstellen gelten.

Art. 17 Abs. 2 Bst. a Die zustandigen kantonalen Behdrden haben bisher nur die TRACES- a. von Bestimmungsbetrieben, Importeuren (gleich-

und b Registrierung fur Importeure ibernommen, die gleichzeitig auch Bestim- | zeitig auch Bestimmungsbetriebe) und Speditionsun-
mungsbetrieb sind. Das BLV Ubernimmt die Registrierung von reinen ternehmen: bei der zusténdigen kantonalen Behorde;
Importeuren.

b. von anmeldepflichtigen Personen oder reinen Im-
portfirmen, welche nicht gleichzeitig Bestimmungsbe-
triebe sind: beim BLV

Art. 17 Abs. 3 Es muss nach Mdoglichkeit verhindert werden, dass eine Sendung we-
gen unterschiedlichen Adressangaben auf den Begleitpapieren gestoppt
und allenfalls zuriickgewiesen wird. Entsprechend muss der Zeitraum
fir die Mitteilung méglichst eng gehalten werden.

Art. 19a Die neue Aufzeichnungspflicht ist richtig und stellt die Voraussetzung
daflr dar, im Falle von Beutekafer-Ausbriichen die Nachverfolgung si-
cherstellen zu kénnen.
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Da solche Sendungen auch ein zweites Mal aufgeteilt und Hummeln
weitergegeben werden kdnnen oder gar eine Hummelproduktion in der
Schweiz etabliert werden kdnnte, ist die Aquivalente Verpflichtung in die
Tierseuchenverordnung unter Anderungen anderer Erlasse aufzuneh-
men.

Art. 24 Abs. 4

Obwohl in der bisherigen Fassung der Tierschutz nicht erwéhnt ist, darf
das BLV keine Ausnahmen vom Verfahren bewilligen, wenn dies mit
Einschrénkungen des Wohlergehens von lebenden Tieren verbunden
ist.

Trotzdem ist den Tierseuchenaspekten eine vorrangige Stellung gegen-
Uber Tierschutzaspekten zu gewahren.

...abweichende Verfahren bewilligen, wenn sicherge-
stellt ist, dass damit keine erhdhte Gefahr der Ein-
schleppung von Seuchen und keine damit verbunde-
nen Einschrankungen des Wohlergehens von leben-
den Tieren einhergehen.

Art. 49 Abs. 1 Bst. d

Von der kantonalen Behdrde kann nicht verlangt werden, dass sie das
Zeugnisoriginal der Exportsendung beilegt. Je nach Export erfolgt ggf.
keine Kontrolle der Ware vor Ort und das Zeugnis wird dem Exporteur
per Post zugestellt. Es liegt daher in der Verantwortung des Exporteurs,
das Zeugnisoriginal der Sendung beizulegen.

sie Ubergibt die unterzeichnete Gesundheitsbeschei-
nigung im Original an den Exporteur, welcher sie der
Exportsendung beilegt.

Art. 61 Abs. 1 Bst. b
und c

In Bezug auf die Tiere ist Bst. ¢ Uberflissig, da Tiere gem. Bst. b Ziff. 1.
sowieso schon kontrolliert werden, sobald sie das Flugzeug verlassen.

Fiere-und Tierprodukte, die vom Flughafen auf dem
Landweg weitertransportiert werden

Art. 64 Abs. 1 und 3

Laboruntersuchungen sind nicht relevant bei Tierschutzméngeln.

Laboruntersuchung und Laborbefund ersetzen durch
«weitergehende Untersuchung» und Laborbefund mit
«Untersuchungsbefund»

Art. 83 Abs. 2 Eine schnellstmogliche Information des BAZG an die Behdrde ist von
hoher Relevanz. Das Abwarten der Entscheidung der Behoérde vor der
Freigabe hingegen ist nicht praktikabel.

Art. 91 bis 93 Im Allgemeinen haben die von Tierérzten oder Assistenten an der

Grenze ausgefiihrten Aufgaben einen offiziellen Charakter. Es ware da-
her zu begriiRen, wenn die in der Verordnung tber die Aus-, Weiter-
und Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrwesen definier-
ten Begriffe, namlich amtlicher Tierarzt und amtlicher Fachassistent
statt Grenztierarzt und Assistent GTD, beibehalten wirden. Dasselbe
gilt fuir die Ausbildung. Die Weiterbildungsinhalte sind im Rahmen der
Bildungsverordnung weit gesteckt und kénnen so gezielte Inhalte auf-
weisen. Die Grundausbildung ist jedoch in das offizielle Ausbildungs-
konzept des offentlichen Veterindrdienstes einzubinden.
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Art. 100 Abs. 2 Bst. a

Diese Anderung wiirde bedeuten, dass neu die Kantone die Schulun-
gen fur Bestimmungsbetriebe, Importeure und Speditionsunternehmen
Ubernehmen missten.

2 Es fuhrt zudem die Schulungen der Personen nach
Artikel 17 durch. Fir den Besuch dieser Schulungen
wird keine Gebihr erhoben.

3 Die TRACES-Verantwortlichen der kantonalen
Amtsstellen fuhren die Schulungen durch fur:

a. die amtlichen Tierarztinnen und Tierarzte und
die kantonalen Lebensmittelinspektorinnen und
Lebensmittelinspektoren, die im Rahmen ihrer Té-
tigkeit TRACES verwenden.

Art. 102k

Diese Bestimmung sieht vor, dass das System die Art der Aufbewah-
rung und Entsorgung enthdlt. Diese Vorgange werden in der Regel im
Ausland durchgefiihrt und die Vollzugsbehorde verfligt nicht Gber alle
Informationen, um diese Rubrik korrekt auszufillen.

e. Angaben zum Verwendungszweck;-Autbewahrung
und-Entsorgung.

Art.103 Abs. 1 Bst. c

Hier empfiehlt der Kanton Basel-Stadt eine Anpassung analog zur An-
merkung betr. Art. 64 im Sinne einer Ersetzung des Begriffs «Laborun-
tersuchungen» durch den Begriff «weitergehende Untersuchungens.

die Kosten der weitergehenden Untersuchungen
nach Art. 64 Absatz 3 sowie fir deren Versand

Tierseuchenverordnung

Einflgen eines Artikels wegen der Weitergabe von Hummeln, siehe An-
trag zu Art. 19a EDAV-DS.
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3 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung tber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten im Verkehr
mit den EU-Mitgliedstaaten, Island und Norwegen (EDAV-EU)

Der Kanton Basel-Stadt begrisst die Anpassungen der EDAV-EU grundsatzlich. Insbesondere wird die Tatsache begriisst, dass das EDI zusatzliche Ga-
rantien fur alle Arten und Produkte verlangen kann, wenn die Schweiz den seuchenfreien Status erreicht hat. Auch die verbesserte Rickverfolgbarkeit bei
der Einfuhr von Hummeln wird ausdriicklich begrisst.

Der Kanton Basel-Stadt bedauert hingegen, dass die Gelegenheit der aktuellen Revision nicht genutzt wurde, um die Verantwortung aller Beteiligten (Ver-
kaufer, Zwischenhandler, Kaufer, etc.) im Bereich des illegalen Handels mit Heimtieren auszubauen. Dies ware notwendig, um den illegalen Heimtierhan-
del besser bekdmpfen zu kdnnen. Insbesondere soll darauf hingewiesen werden, dass die teils mangelhaften Definitionen in diesem Bereich bei der Be-
stellung von Heimtieren via Internet ein Problem darstellen. Tatséachlich weist das geltende Recht die Verantwortung fir den Einfuhrprozess dem «Impor-
teur» zu. Dieser Begriff ist jedoch nach wie vor schlecht definiert und die Verantwortung wird zwischen dem Verkaufer, dem Transporteur (oder Vermittler)
und dem Kaufer verwassert. Da die Verantwortlichkeiten nicht korrekt festgestellt werden kénnen, werden Strafverfahren wegen Verstdssen sehr haufig
eingestellt. Im Rahmen des illegalen Handels, insbesondere mit Heimtieren, bleibt haufig unklar, wer der Verkaufer und wer der Zwischenhandler ist. Der
Kaufer wird als Opfer betrachtet, obwohl er der Endbeginstigte der eingeflihrten Sendung ist. Eine eindeutige Rechenschaftspflicht aller Beteiligten wirde
sicherlich zu einer systematischeren Ahndung von VerstéR3en im Einfuhrprozess fiihren. Die geklarte eindeutige Verantwortlichkeit wiirde den aus illegalen
Einfuhren resultierenden Handel zweifellos weniger attraktiv machen und langfristig dazu beitragen, dieses Phanomen zu bremsen. Der Kanton Basel-
Stadt ist daher der Ansicht, dass die Verantwortung aller Beteiligten (nicht nur die des Importeurs, sondern auch die des Kaufers) konkretisiert und ausge-
baut werden muss und regt an, dass dies in der laufenden Revision aufgenommen wird.

Der Kanton Basel-Stadt méchten zudem anmerken, dass die Vorlage keine Datenschutz- und Archivierungsbestimmungen enthalt. Aus Sicht des Kantons
Basel-Stadt waren solche Bestimmungen im Hinblick auf die Komplexitat der Informationssysteme jedoch sehr wiinschenswert.

Zudem mochte der Kanton Basel-Stadt im Folgenden einige weitere Anpassungs- bzw. Konkretisierungsvorschlage anbringen.
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4 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung uber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und
Tierprodukten im Verkehr mit den EU-Mitgliedstaaten, Island und Norwegen (EDAV-EU)

Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)

Art. 1 Abs. 1 Bst. a | Hier fehlt neben der EU, Nordirland und Norwegen ein Verweis auf Island. | «Island» erganzen
Wir gehen davon aus, dass dies falschlicherweise untergegangen ist.

Art. 6 Abs. 4 Der Absatz wurde in der franzésischen Version falsch nummeriert. 2. «2» durch «4» ersetzen
Art. 19a Vgl. Bemerkungen oben zu Art. 19a EDAV-DS.
Art. 20 Art. 20 betrifft auch Betriebe, die Hummeln importiert haben. Die gewahlte

Formulierung ist, zumindest in der franzésischen Fassung, mehrdeutig.
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5 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung Uber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Heimtieren (EDAV-Ht)

Der Kanton Basel-Stadt begriisst die Anpassungen der EDAV-Ht grundsatzlich. Kleine Anpassungen bzw. Konkretisierungen werden dennoch angeregt.
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6 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung uber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Heimtieren (EDAV-

den kantonalen Behdrden wegen mehr und komplexeren Mangelfallen fiih-
ren.

Es geht nur aus der Veterinarbescheinigung hervor, wann das Tier in die
Staaten gemass Art. 6 Abs. 1 Bst. a eingefuihrt wurde. Wenn keine Veterinar-
bescheinigung mehr vorliegt, ist die Nachvollziehbarkeit (Ilickenlose Sachver-
haltsdarstellung) nicht mehr maglich.

Wir regen deshalb an, die Bestimmung zu streichen.

Ht)

Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)
Art. 3, Art. 6a Der Kanton Basel-Stadt méchte festhalten, dass sich eine Héchstzahl fur
und Art. 7 Hunde, Katzen und Frettchen bewdahrt hat und beibehalten werden muss.
12 Abs. 3 Der Kanton Basel-Stadt méchte eine Prifung der Streichung des Erfordernis- | Streichung von Art. 12 Abs. 4 Bst. a sowie Art. 13 Abs. 4
Bst. a und ses der Besitzererklarung anregen. Diese Anforderung bringt keine grossere | Bst. a
13 Abs. 4 Sicherheit. Der Halter kann diese Erklarung gar nicht aufgrund gesicherter In-
Bst. a formation ausfillen, da er den Welpen nicht die gesamte Zeit gehalten hat

und diesen unter seiner Kontrolle hatte.

Falls es mit den Verpflichtungen gegentiber der EU vereinbar ist, mdchten wir

eine Streichung dieser Anforderung anregen.
Art. 14 Abs. Durch diese Erleichterung wird unseres Erachtens ein erhéhtes Risiko fur Abs. 3 ersatzlos streichen
3bis (unentdeckte) Tollwutfélle geschaffen. Es wird zudem zu Mehraufwand bei

Art. 34a Abs. 2
Bst. a und Abs.
3

Hier musste aus Sicht des Kantons Basel-Stadt erganzt werden, dass nicht
nur der Zeitpunkt der Implantation aufgezeichnet werden muss, sondern auch
das Ablesedatum bei einem bereits gechipten Hund.

...Zeitpunkt der Implantation bzw. des Ablesens des
Mikrochips...
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7 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung des EDI tber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten im
Verkehr mit Drittstaaten (EDAV-DS-EDI)

Der Kanton Basel-Stadt begriisst die Anpassungen der EDAV-DS-EDI. Insbesondere wird die Ausweitung der IBR-Garantien auf Kameliden und Hirsche
positiv bewertet.
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8 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung tber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und
Tierprodukten im Verkehr mit Drittstaaten (EDAV-DS-EDI)
Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)
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9 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung des EDI uiber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten im
Verkehr mit den EU-Mitgliedtstaaten, Island und Norwegen (EDAV-EU-EDI)

Der Kanton Basel-Stadt begriisst die Anpassungen der EDAV-EU-EDI. Insbesondere wird die Ausweitung der IBR-Garantien auf Kameliden und Hirsche
positiv bewertet.
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10 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung des EDI Gber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren
und Tierprodukten im Verkehr mit den EU-Mitgliedstaaten, Island und Norwegen (EDAV-EU-EDI)
Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)
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